Document tradus in mod automat din limba engleza

OERRE

TEMPERO ECO CERAM BAZA/ACTIV/FARA FIR

Manual de instalare si intretinere




INTRODUCERE

Acest manual include descrieri tehnice, instructiuni de instalare, asamblare, intretinere si date tehnice
destinate exclusiv personalului calificat implicat in instalarea si intretinerea produsului.

UTILIZARE PREVAZUTA

Produsul este realizat artistic si este instalat pentru a permite un schimb constant de aer in interiorul incaperii.
Sistemul de recuperare poate fi instalat, in general, in locuri rezidentiale sau publice.

Produsul este prevazut cu un schimbator de cadldura din ceramica care acumuleaza caldura in timpul
extractiei aerului cald provenit din incapere, iar in timpul admisiei aerului din exterior, dispozitivul transfera
catre aerul rece de admisie energia termica stocata in schimbatorul de caldura.

Produsul este proiectat pentru instalare pe perete. Conducta care contine schimbatorul de caldura este
furnizata pentru pereti cu o grosime maxima de 400 mm; conducta poate fi scurtata pana la minimum 250 mm.
Aerul extras sau care intra nu trebuie sa contind amestecuri inflamabile sau explozive, vapori chimici, praf,
uleiuri si alte substante patogene in general.
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PARAMETRI TEHNICI

Sistemul de recuperare a caldurii este clasificat ca produs de clasa Il.
Nivelul de protectie este IPX4.

Sistemul de recuperare a caldurii este proiectat pentru instalare in interior. Temperatura de functionare este
inclusa.
intre -30 °Csi 50 °C, cu o umiditate relativa maxima de 80%.
Proiectarea sistemului de recuperare a caldurii este in continua evolutie, prin urmare, unele modele pot diferi
de cele descrise Tn acest manual.
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BASE
Viteza 1 2 3 4 S
Tensiune la 50 Hz 220-240V c.a. 220-240V c.a. X X X
Putere 41150 [W] 4,9 8,9 X X X
Putere 1100 [W] 39 7,9 X X X
Debit g\150 [m*/h] 30 6 X X X
Debit g\100 [m*/h] 15 30 X X X
Zgomot la 3 m {g150 [dB] 13 23 X X X
Zgomot la 3 m {g100 [dB] 19 29 X X X
Eficientd maxima 93 93 X X X
ACTIV
Vitezd 1 2 3 4 §
Tensiune la 50 Hz 220-240V c.a. 220-240V c.a. 220-240V c.a. X X
Putere 1150 [W] 4,9 6,9 8,9 X X
Putere 1100 [W] 3,9 5,9 7,9 X X
Debit g\150 [m*/h] 3 45 60 X X
Debit @100 [m’/h] 15 22,5 30 X X
Zgomot la 3 m 41150 [dB] 13 20 23 X X
Zgomot la 3 m @100 [dB] 19 24 29 X X
Eficientd maxima 93 93 93 X X




FARA CABLU
Viteza 1 2 3 4 5
Tensiune la 50 Hz 220-240V c.a. 220-240V c.a. 220-240V c.a. 220-240V c.a. 220-240V c.a.
Putere g\150 [W] 4,9 59 6,9 79 8,9
Putere g\100 [W] 39 4,9 59 6,9 79
Debit g\150 [m*/h] 30 37,5 45 52,5 60
Debit g\100 [m*/h] 15 18,5 22,5 26,5 30
Zgomot la 3 m {g150 [dB] 13 16,5 20 21,5 23
Zgomot la 3 m gl100 [dB] 19 21,5 24 26,5 29
Eficienta maxima 93 93 93 93 93
CONSTRUCTII

Produsul este compus dintr-o unitate montata pe perete, care se amplaseaza in interiorul incaperii, o

conducta Tncastrata care contine schimbatorul de caldura ceramic si filtrele, precum si un transportor extern

montat pe perete.

Conveior ceramic de cdldura

ceramic o S 17 Transportor extern
v montat pe perete
=

Conducta Filtru extern

incastrata

Filtru intern

Unitate
montata pe
perete

INSTALARE

Instalarea trebuie efectuata numai de catre o persoana calificata ih mod corespunzator.

Asigurati-va ca alimentarea electrica principald din camera de instalare este deconectata Thainte de a incepe
operatiunile electrice de asamblare.

Aparatul nu trebuie instalat in apropierea perdelelor, draperiilor etc., deoarece acestea ar putea compromite
functionarea corectd a produsului.

Asigurati-va ca, odata instalate, palele ventilatorului sunt amplasate la o distanta de cel putin 2,30 m de
podeaua de sub produs. In cazul instal3rii mai multor aparate, distanta dintre produse trebuie s4 fie de cel putin
3 metri.

Tnainte de asamblarea sau utilizarea acestui produs, cititi cu atentie toate instructiunile din acest manual si
asigurati-va ca detineti toate materialele necesare pentru instalare.

Urmati cu strictete instructiunile din acest manual.






1) ASAMBLARE

Odata selectata zona de instalare, marcati centrul gaurii care trebuie realizata pe perete. Asigurati-va ca pe
peretii interni si externi exista suficient spatiu, pe o raza de 15 cm de la centru, corespunzand astfel

dimensiunilor totale ale produsului. Prin urmare, asigurati-va ca, in aceasta zona, nu exista interferente cu
alti pereti sau obiecte care nu pot fi indepartate.

Diametrul gaurii pentru instalare este:
Diametrul gaurii pentru instalare este:
- Tempero Eco 150 g160mm

- Tempero Eco 100 @100 mm

Conducta trebuie instalata prin orificiu, cu o usoara inclinatie de 1° - 2° in jos, spre exterior, pentru a permite
evacuarea corespunzatoare a condensului.

Pentru a utiliza conducta incastrata furnizata, grosimea peretelui nu trebuie sa depaseasca 400
mm. Pentru a instala produsul, grosimea peretelui nu poate fi mai mica de 250 mm.
Odata obtinuta gaura, introduceti conducta incastrata (6) in perete.
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Asigurati-va ca lungimea conductei incastrate (6) este egald cu grosimea peretelui. Conducta
trebuie sa se termine cu suprafetele interne si externe ale peretelui.

. M=? ;
EXT INT

.30m.

)
=

_min

Cota ,M” nu poate fi mai micd de 250 mm. in acest caz, peretele nu este adecvat pentru instalarea
produsului.



Daca este necesar, adaptati conducta la grosimea peretelui cu unelte adecvate, in cel mai bun mod posibil, asa
cum se arata mai jos:
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Odata adaptata lungimea conductei incastrate (6) la grosimea exactad a peretelui, asezati partea externa de
montare pe perete (4e) pe peretele exterior, asa cum se aratd in imaginea de mai jos:

EXT

de \ _ Introduceti diametrul de centrare al piesei de

1 montare pe perete (4e) in interiorul conductei
incastrate (6).

Odata centrat in canal, marcati gaurile de fixare pe peretele exterior folosind piesa de fixare pe perete (4e) cu
ajutorul unui instrument de masurare a nivelului, pentru a asigura o instalare corecta, asa cum se arata in
imaginea de mai jos:

EXT

Realizati gaurile si introduceti diblul de expansiune pentru montarea pe perete.



Tnsurubati piesa de montare pe perete exterior (4e) pe peretele exterior.

EXT | ‘ | ‘ INT

Fixati transportorul extern (5) pe piesa de montare pe perete (4e) pana la asamblarea completa, asa cum se arata
n imaginile de mai jos:

EXT [ [ [ [ INT EXT | [ { | INT
® @

2) CONEXIUNI ELECTRICE

Instalarea trebuie efectuata numai de catre o persoana calificata. Asigurati-va ca tensiunea din camera de
instalare este conforma cu valoarea declarata pe eticheta produsului.

Asigurati-va ca alimentarea electrica principala din camera de instalare este deconectata inainte de operatiunile
de asamblare electrica.

Identificati versiunea produsului si cititi cu atentie toate instructiunile referitoare la conexiunile electrice.

INT

Asa cum s-a facut prin marcarea orificiilor externe, introduceti diametrul de centrare al partii interne de
montare pe perete (4i) in canalul adancit (6), asa cum se arata in imaginea de mai sus.



Folosind un instrument de masurare a nivelului, marcati si realizati patru orificii pentru a fixa pe perete partea
interna de montare pe perete (4i).

INT

Spre deosebire de partea de montare pe peretele exterior, pe peretele interior este necesar sa aduceti
conductorii de alimentare pentru a-i conecta la firele dezizolate furnizate impreuna cu produsul.
Asigurati o iesire pentru fire, asa cum se arata in zona evidentiata din imagine.

INT
L. |




CONECTAREA UNUI CABLU DE ALIMENTARE PROVENIT DIN PERETE:

Odata ce dopurile de perete pentru montarea pe perete sunt introduse, inainte de a continua cu fixarea,
extrageti cutia de borne din partea de montare pe perete intern (4i) si lasati cablul sa treaca prin spatiul dedicat.

CONECTAREA UNUI CABLU DE ALIMENTARE EXTERN:

Rupeti clapetele din plastic indicate in imaginile de mai jos.

Scoateti cutia de borne din partea interna de montare pe perete si treceti cablurile prin spatiul dedicat, fixati
suportul pentru cabluri cu suruburile furnizate.

RED
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Fixati partea interna de montare pe perete (4i) pe perete si realizati conexiunile electrice conform descrierii
din paragrafele urmatoare.
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2a) VERSIUNEA DE BAZA

CONEXIUNE DIRECTA

inainte de a continua cu conectarea, asigurati-v c§ firele (faza si neutrul) se afl3 in interiorul zonei special
prevazute pe perete.

4
//

/
\‘ \ Luati piesa interna de montare pe perete (4i) si uneltele necesare
"\ 1 pentru conectarea alimentarii principale la cutia de borne.

A\ N v N epee . v e

\ / Conectati Tn mod corespunzator si in conditii de siguranta firele sub

7 tensiune la blocul de borne identificat cu ,,N” si ,L”.

CONEXIUNE TELECOMANDA DE PERETE

n plus, este posibil s mutati comutatoarele ,,ON/OFF” si ,SPEED SELECTION” pe perete. Urmati instructiunile
din paragraful ,CONEXIUNE DIRECTA” referitoare la procedura de conectare la sursa de alimentare electric.
Pentru a controla produsul prin intermediul comutatoarelor incastrate, este necesar ca, in timpul
functionarii produsului, comutatoarele sa fie intotdeauna setate pe 1, asa cum se arata in imaginea (Y).
Pentru a porni produsul prin intermediul unui comutator de perete, conectati un comutator bipolar in serie la
alimentarea ,,L” si ,N”, asa cum se arata in imaginile (a) pentru comutatorul bipolar.
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Conexiunile trebuie realizate conform ilustratiei de mai jos:
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Pentru a controla viteza prin intermediul comutatorului incastrat, conectati cele doua capete ale
comutatorului la capetele ,S1” si ,52”, asa cum este ilustrat.



2b) VERSIUNE ACTIVA
CONEXIUNI DE ALIMENTARE

Tnainte de a continua cu conectarea, asigurati-va c firele (faza si neutrul) se afl3 in interiorul zonei special

prevazute in perete.

Cone)
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Luati partea interna de montare pe perete (4i) si uneltele necesare
pentru a conecta alimentarea principala la cutia de borne. Conectati
corect si in siguranta firele sub tensiune la blocul de borne
identificat cu ,,N” si ,L”.

Pornirea si oprirea pot fi efectuate cu ajutorul telecomenzii. Pentru
a controla produsul cu comutator incastrat, este necesar ca, in
timpul functionarii, comutatoarele sa fie intotdeauna setate pe 1,
asa cum se arata in imagine (Y). Pentru a porni produsul prin
comutatorul de perete, conectati un comutator bipolar in serie la
,L” si,,N”, asa cum se arata in imagine (a).

Produsul poate fi conectat la reteaua de automatizare a casei prin
serializarea alimentarii principale pentru a seta pornirea si oprirea.

'm ilustratiei de mai jos:




COMUNICARE CU PRODUSELE SLAVE

Daca intentionati sa instalati unul sau mai multe produse in serie cu unitatea principala sau sa efectuati
conexiunea 1n viitor, consultati imaginile de mai jos pentru a permite comunicarea intre unitatea principala si
produsele in serie.

MASTER SLAVE1 SLAVE2 SLAVE3

Opposto a Master Uguale a Master Opposto a Master
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Se recomanda utilizarea unor cabluri de culori diferite pentru a evita schimbarea conexiunilor. Atentie —
Conform schemei de conectare, unitatea master nu trebuie sa aiba alte produse conectate la terminalele C1 si
C2 pentru a putea fi configurata ca master.

Atentie — Este necesar sa se respecte conexiunea cablurilor intre semnalele S1-C1 si S2-C2

pentru a evita deteriorarea dispozitivului electronic.

CONEXIUNEA PANELULUI REMOT PENTRU VERSIUNEA ACTIVA

xn

Prin utilizarea ,,panoului de comanda la distanta” optional sau prin realizarea conexiunii in avans pentru a utiliza
accesoriul optional ulterior, este necesar ca unitatea principald sa aiba dous fire la bornele ,C*” si ,C?” care s
fie conectate la bornele dispozitivului.

Instructiunile specifice pentru instalarea ,,panoului de comanda la distanta” se gdsesc in cutia aparatului.
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CONFIGURAREA PRODUSELOR MASTER-SLAVE VERSIUNE ACTIVA

Verificati daca unitatea master nu are alte produse conectate la borne (C1 si C2), apoi continuati cu
alimentarea. Dupa primele 10 secunde, in timp ce LED-ul rosu va fi aprins, produsul va fi configurat automat
ca master.

Pentru a verifica daca configuratia este corecta, odata ce lumina rosie s-a stins, apasati butonul ,AUTO”. Daca
lumina rosie emite semnalul corespunzator modului ,,AUTO”, produsul este configurat corect ca MASTER. Odata
ce produsul este configurat ca unitate MASTER, este posibil sa incepeti configurarea SLAVE 1.

NU TRIMITETI NICIUN COMANDA DE LA DISTANTA CATRE PRODUSELE SLAVE.

Asigurati-va ca unitatea MASTER incepe sa functioneze Tnhainte de a porni urmatoarea unitate (SLAVE) prin
comutatorul ,,0/1”, pentru a da timp unitatii MASTER sa configureze produsele SLAVE in ordinea dorita.
Porniti, prin comutatorul principal, toate unitatile SLAVE in ordine, asa cum se explica mai jos, numai dupa ce
unitatea anterioara a inceput efectiv sa functioneze.

1) Unitate Master

2) Slave 1 care functioneaza in directia opusa unitatii Master

3) Slave 2 care functioneaza in aceeasi directie cu Master

4) Slave 3 care functioneaza in directia opusd Masterului .... ATENTIE

Dacd produsul nu este configurat corect (MASTER sau SLAVE), se poate utiliza functia RESET. Tn acest fel,

produsul poate fi readus la conditiile originale de fabricatie. Aceasta procedura este explicata in manualul de
comanda/control.
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2c) VERSIUNE FARA FIR
CONEXIUNEA SURSEI DE ALIMENTARE

Tnainte de a continua cu conectarea, asigurati-va cd firele (faza si neutrul) se afl3 in interiorul zonei special

prevazute in perete.

Atentie: Cand instalati mai multe dispozitive in configuratie MASTER-SLAVE, asigurati-va ca pastrati o distanta
minima de 3 metri si o distantda maxima de 20 de metri, obtinand Tn acelasi timp o comunicare optima intre

unitati.

Materialul din care este construit peretele (cum ar fi caramizi, beton armat) poate influenta distanta.

Luati partea internd de montare pe perete (4i) si uneltele
necesare pentru a conecta alimentarea principala la cutia de

4 borne.

pornirea si oprirea.

Conexiunile trebuie realizate conform indicatiilor de mai jos:

ONJ/OFF
N—— = —
| (OFF)
L—o =
m O
ONJ/OFF
N———

| (ON)

= ' —— Conectati corect si in siguranta firele sub tensiune la blocul

: de borne identificat cu ,,N” si ,L”.

// \ Pornirea si oprirea pot fi efectuate de la distanta. Pentru a

/ : 1 controla produsul cu comutator incastrat, este necesar, in

, ' timpul functionarii, ca comutatoarele sa fie Intotdeauna

\ L setate pe 1, asa cum se arata in imagine (Y).

\ ‘ Pentru a porni produsul prin intermediul comutatorului de
4 ’ perete, conectati un comutator bipolar in secventa la ,L” si

g |l »N”, asa cum se arata in imagine (a).

Produsul poate fi conectat la reteaua de automatizare a

casei prin serializarea alimentarii principale pentru a seta

a Y
 ©0 -

16



CONFIGURAREA PRODUSELOR MASTER-SLAVE, VERSIUNE WIRELESS

Pentru a configura MASTER-SLAVE versiunii wireless, consultati paragrafele specifice din manualul de
instructiuni al telecomenzii.

3) CONCLUZIA ASAMBLARII

Dupa conectare, aranjati cu atentie cutia de borne si cablurile in compartimentul corespunzator, introduceti
schimbatorul de caldura din ceramica (7) cu filtrele aferente (8), asezandu-I in mijlocul tubului incastrat (6), asa
cum se arata in imaginea de mai jos:

Fixati unitatea principala (3), cu obturatorul (2) si capacul frontal cosmetic (1) deja montate pe aceasta, pe
partea interna de montare pe perete (4i) pana la asamblarea completa. Asigurati-va ca instalati unitatea
principald pe perete, plasand toate comutatoarele in partea stanga sus.

S ’ ’ 4 4
pos | \ b
e 6 ‘
i 2 [
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T T — O

17



INTRETINERE

Toate operatiunile de intretinere trebuie efectuate numai de catre personal calificat.
inainte de a efectua orice operatiune de curdtare sau intretinere, deconectati alimentarea principald.
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Odata instalat, produsul trebuie sa aiba componentele amplasate exact asa cum se arata in imaginea de mai sus.

1) INDICATII PRIVIND PERIOADA DE INTRETINERE

Recomandam curatarea filtrelor (8) si a schimbatorului ceramic (7) la fiecare 3 luni.

Va recomandam sa schimbati filtrele la fiecare 2 ani. Puteti obtine piesele de schimb de la distribuitor.
1a) VERSIUNEA DE BAZA

Functia de alarma pentru curatarea/inlocuirea filtrelor nu este inclusa in aceasta versiune.

1b) VERSIUNE ACTIVA

La fiecare 2000 de ore de functionare, produsul se opreste si indicatorul luminos din partea dreapta jos va
emite un semnal luminos rosu continuu.

Curétati filtrele si schimb&torul ceramic conform specificatiilor din paragraf. Inlocuiti filtrele atunci cand este
necesar.

1c) VERSIUNE FARA FIR

La fiecare 2000 de ore de functionare, produsul se opreste si indicatorul luminos situat in partea dreapta jos va

emite un semnal luminos rosu continuu.
Curétati filtrele si schimbatorul ceramic conform specificatiilor din paragraf. inlocuiti filtrele atunci cand este
necesar.
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2) OPERATIUNI DE CURATARE A FILTRELOR Sl A SCHIMBATORULUI

Scoateti unitatea principala (1+2+3) de pe perete folosind o surubelnita plata pentru a actiona carligul situat
in partea inferioara centrala a produsului, asa cum se arata in imaginile de mai jos.
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Odata ce unitatea este decuplata de la partea interna de montare pe perete (4i), scoateti-o cu mainile, asa
cum se arata Tn imaginea de mai jos:
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Scoateti schimbatorul de caldura ceramic impreuna cu filtrele (8+7+8) tragand cablul corespunzator spre dvs
asa cum se arata in imaginea de mai jos.

| | | |

@D

Scoateti filtrele (8) din locatia lor si curatati-le folosind un aspirator sau chiar spalandu-le. Asigurati-va ca
filtrele sunt complet uscate Tnhainte de a le monta din nou pe unitate.

.’
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in timpul operatiunilor de curatare/inlocuire a filtrelor (8), indepartati orice reziduuri de murdarie din
schimbatorul de cildura ceramic folosind un aspirator. NU SPALATI SUB APA SCHIMBATORUL DE CALDURA
CERAMIC.

Odata ce operatiunea de curatare a fost finalizata, asigurati-va ca remontati filtrele (8) n locatia lor pe
schimbatorul de caldura (7), introducand filtrele despicate sub franghie, asa cum se arata in imaginea de mai
jos:
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3) CURATAREA ROTORULUI SI A OBLIURII

Odata ce operatiunea de curatare a fost finalizata, asigurati-va ca remontati filtrele si schimbatorul de caldura
n locatia lor.

Luati grupul unitatii principale (1+2+3) si scoateti capacul cosmetic (1) tragand mai intai carligele
superioare si apoi cele inferioare.

Curatati orice reziduuri de murdarie si praf de pe obturator cu o carpa uscata (2).
Remontati cu atentie piesa in locatia sa pana la asamblarea completa. Curatati paletele

ventilatorului unitatii principale cu o carpa uscata (3).
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4) ASAMBLAREA PRODUSULUI DUPA CURATARE
Remontati unitatea principala (3) cu obturatorul (2) si capacul cosmetic (1) pe suportul de perete (4i).
ATENTIE: daca se curata simultan produse diferite, remontati fiecare unitate principala in compartimentul

specific din care au fost scoase, pentru a evita problemele de comunicare intre unitatea Master si unitatea
Slave.

4a) VERSIUNEA DE BAZA

Este suficient sa reinstalati unitatea principala pe perete si sa alimentati produsul cu energie electrica,
pornindu-l prin intermediul intrerupatorului principal.

4b) VERSIUNE ACTIVA

Odata ce unitatea principala a fost reinstalata pe perete, porniti produsul cu ajutorul intrerupatorului
principal. Resetarea contorului de curatare trebuie efectuata cu ajutorul telecomenzii.

Modul de resetare dupa operatiunea de curatare a filtrului este explicat in manualul de instructiuni al
controlerului. 4c) VERSIUNE FARA FIR

Odata ce unitatea principala a fost reinstalata pe perete, porniti produsul cu ajutorul comutatorului principal.

Resetarea contorului de curatare trebuie efectuata cu ajutorul telecomentzii.

Modul de resetare dupa operatiunea de curatare a filtrului este explicat in manualul de instructiuni al
controlerului.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

VERSIUNE DE BAZA

Selectarea vitezei (1/2)

PORNIT/OPRIT Comutator | T

principal (0/1)

1) Pornire

Odata ce instalarea, efectuata de personal calificat, a fost finalizata, produsul poate fi pornit, prin setarea
comutatorului ,,0/1” amplasat |anga unitatea principala.

Asigurati-va ca indicatorul luminos este aprins.

Odata ce obturatorul este deschis, produsul incepe sa functioneze 70 de secunde in regim de admisie si 70 de
secunde in regim de extractie.

2) Setarea vitezei

Este posibil sa cresteti sau sa reduceti debitul de aer utilizdnd comutatorul ,,1/2” amplasat pe partea laterala a
produsului.

Selectati viteza 1 pentru o ventilatie mai silentioasa.

Selectati viteza 2 pentru o ventilatie mai rapida.

3) Comenzi de perete

Indiferent daca instalarea este efectuata de personal calificat, comenzile ON/OFF si setarea vitezei sunt
conectate la telecomanda de perete, asigurati-va ca comenzile produsului sunt setate pe ,1”.

Instructiunile pentru telecomenzile de perete sunt identice cu cele de pe produsul de mai sus.

4) Oprire.

Setati comutatorul ,0/1” de pe partea produsului pe ,,0”.

Daca comenzile sunt instalate pe perete, setati comutatorul de pe perete pe ,0”. Mentineti comutatorul
,PORNIT/OPRIT” de pe partea produsului setat pe ,,1”.
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VERSIUNI ACTIVE SI FARA FIR

Comutator principal ON/OFF (0/1) m O

Tn cazul unei singure unititi, porniti produsul prin comutatorul ,0/1” si apoi setati o functie cu ajutorul
telecomenzii pentru a activa produsul corespunzitor. in cazul mai multor unititi, consultati paragraful
»CONFIGURAREA PRODUSELOR MASTER-SLAVE” si, odata ce aceastd procedura este finalizata, porniti
produsele prin comutatorul 0/1 si apdsati o functie cu ajutorul telecomenzii pentru a activa dispozitivul.
ATENTIE:

La prima pornire, produsul efectueaza calibrarea automata a higrostatului.

Este posibil ca, in timpul acestei etape, produsele sa functioneze in modul ,,EXTRACTIE” pentru a aduce
umiditatea mediului la nivelul necesar pentru calibrarea automata.

PROBLEME

Daca produsul nu se aprinde sau in cazul unor probleme de functionare, cum ar fi zgomote ciudate, deconectati
produsul setand comutatorul principal ,0/1” situat pe partea laterald a produsului pe pozitia ,,0”. Contactati
imediat distribuitorul si solicitati asistenta.
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